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RLB 102 lekce 06 
1. Čtěte a překládejte: 

هل ترغب في أن تسافر معنا إلى  3 .نريد أن نبحث عن البيت الجديد  2ماذا تريدين أنْ تشربي؟  1
يرغب الطلاب العرب في أن يدرسوا في الجامعة  5 .فزيونيأمس أردنا أن نشاهد التل 4الأرُدُنّ ؟ 

هِ  6 .الأمريكية ببَِ ي ْرُوتَ   لماانيّة؟هل تريدون أن نتكلّم باللغة الأ 7 .تريد الأمّ أن يعمل مَرْوان في دكّان جَدِّ
  .أرادوا أن يطبخوا الغداء 8

2. Řekněte arabsky: 1. Chci s vámi mluvit. 2. Co chceš (m) pít ? 3. V pátek jsme chtěli jít do muzea. 4. Přál 

jsem si vrátit se domů. 5. Matka chtěla, abys otevřela okno. 6. Přáli jsme si, aby chlapci studovali medicínu. 

7. Moje sestra nechtěla, aby její manžel odjel do zahraničí.   8. Chālid si přál, aby se otec nevracel do 

armády. 
3. Čtěte a překládejte                                                                                      ... يدرس اللغة العربية 

... 5...لأنهّ يُُِبّ اللغات 4...لأنّ الدراسة ممتعة  3...لأنّ اللغات مُهِمّة 2... لأنهّ مجتهد جدًّا  1
...لأنّ  8...لأنّ أختَه تدرسها أيضًا  7...لأنّ والدَه يُ رَيدُ هذا 6تعمل في الشَّرْق الَأوْسَط  لأنّ والدتهَ

 مُسْتَ قْبَ لَهُ في الت َّرْجََة
4. Odpovídejte na otázky (důvod je napovězen v závorce): 

( قهوة ؟اللِماذا لا تحبّ  1 لِماذا لا يدرس أحمد في  3 نقود() ؟السفر إلى ألماانيا  ونريدلا ت لِماذا 2 )مُرٌّ
سكن الطلّاب في هذا لِماذا  5 )لا يفهم(تتكلم مع هذا الطالب ؟ لالِماذا   4 )الأب(نفس الكلّية ؟

  )جيّد( لِماذا اِشْتَ رَيْتَ هذا القاموس الكبير ؟ 6 )رخيص( الفندق ؟
5. Použití výrazu ُّ كُل (OO72) 
celý den  ِكُلُّ اليَ وْم  

Jednotné č., 

určené,  

2. pád 

 
+ُُُّّّكُل ُّ  ُّ každý den   كُلُّ يَ وْم 

Jednotné č., 

neurčené,  

2. pád 

všechny dny   ِكُلُّ الأيََّام 
Množné č., 

určené,  

2. pád 

 

 

 

6. Číslovky 11-99 s počítaným předmětem (FB61,99;OO106) 

Počítaný předmět  

 stojí za číslovkou  

 je ve 4. pádě 

 je v jednotném čísle 

      V případě číslovek končících na 3-9 (např. 13 až 19, 23 až 29 atd…) je číslovka vždy v opačném rodě, 

než počítaný předmět 
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11 knih ُّكِتاباًُُّّأَحَدَُّعَشَر  
11 aut َُّسَيَّارةًَُُُّّّإِحْدَىُّعَشْرَة  
12 knih َُُّّكِتاباًُُُّّّاِثْ نَاُّعَشَر*  
12 aut ُّعَشْرَةَُُّّسَيَّارةًَُّ*اِثْ نَتا      
21 knih ًُّواحِدٌُّوَُّعِشْرُونَُّكِتابا 
21 aut ًَُّواحِدَةٌُّوَُّعِشْرُونَُّسَيَّارة 
* Poznámka: číslovky 11-19 jsou nesklonné s výjimkou číslovky 12. U té se skloňuje první část – m.r.,  1.p.:    2   اثِْ نَا. 

a 4. p.:   َْاثِْ ن  ,  ž.r., 1.p. :  2   اثِْ نَتا.a 4.p.:  َْاثِْ نَت    

13 knih ًثَلاثةََُّعَشَرَُّكِتابا 
13 aut ًَُّثَلاثَُّعَشْرَةَُُّّسَيَّارة 
23 knih ًُُُّّّثَلاثةٌَُّوَُّعِشْرُونَُّكِتابا 
34 aut َُّسَيَّارةًَُّأَرْبَعٌُّوَُّثَلاثوُن      
45 knih ًُُُّّّخَمْسَةٌُّوَُّأَرْبَ عُونَُّكِتابا 
56 aut ًَُُّّوَُّخَمْسُونَُّسَيَّارة      سِتٌّ
 

7. Vyjádřené objektivní možnosti (být možný) (FBII12;OO95)  
 neosobní slovesný tvar  

 může za ním následovat připojené 
osobní zájmeno, které bude 
odkazovat na konkrétní osobu  

 za tímto tvarem následuje maṣdar 
nebo částice  َْأن a subjunktiv  

 neguje se pomocí slovesných 
záporek  
 

ُّيمُْكِنُُّّ-أَمْكَنَُّ ** 

 يمُْكِننُِي
 يمُْكِنُكُّ
 يمُْكِنُهُُّ

لاُّيمُْكِنُُّّ–ماُّأَمْكَنَُُّّ  
** Častěji se používá pouze v imperfektu 

Můžu studovat.                    ُُُُُُُُُُُُّّّّّّّّّّّّ                         ُّيمُْكِننُِي(ُُّّأَنُّْأَدْرُسُُّّيمُْكِن(  
Ty (m) můžeš studovat.               ُُُُُُُّّّّّّّ                      ُّيمُْكِنُكَ(ُُّّأَنُّْتَدْرُسُُّّيمُْكِن(  
On může studovat.               ُُُُُُُّّّّّّّ                              ُّيمُْكِنُهُ(ُُّّأَنُّْيَدْرُسُُّّيمُْكِن(  
Nemůžu studovat.                    ُُُُّّّّ                  ُُّّلاُّيمُْكِننُِي(ُُّّأَنُّْأَدْرُسُُّّلاُّيمُْكِن(  
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 neosobní jmenný tvar 

 může za ním následovat předložka 
li- s připojeným osobním 
zájmenem, které bude odkazovat 
na konkrétní osobu  

 za tímto tvarem následuje maṣdar 
nebo částice  َْأن a subjunktiv  

 neguje se záporkou  lajsa 

 do minulého/budoucího času se 
převádí pomocí slovesa být (كان) 
 

 مِنَُّالمُمْكِنُّ

لِيُُّّالمُمْكِنُّمِنَُّ  
لَكُُّّمِنَُّالمُمْكِنُّ  
لَهُُُّّمِنَُّالمُمْكِنُّ  

مِنَُّالمُمْكِنُّليَْسَُّ   
مِنَُّالمُمْكِنُّكان/ُّسَيَكُونُُّ  

 

Můžu studovat.      ُُُُُّّّّّ      ُُُّّّ                   ُّلِيُّ(ُّأَنُّْأَدْرُسُُّّالمُمْكِنُّمنُّ)ُّمِنَُّالمُمْكِن  
Ty (m) můžeš studovat.              ُّ          ُّدْرُسُّكَُّ(ُّأَنُّْتَُّلَُُّّالمُمْكِنُّمنُّ)ُّمِنَُّالمُمْكِن  
On může studovat.               ُُُُُُُّّّّّّّ             ُّلَهُُّ(ُّأَنُّْيَدْرُسُُّّالمُمْكِنُّ)منُُّّمِنَُّالمُمْكِن  

Nemůžu studovat.                 َُّلِيُّ(ُّأَنُّْأَدْرُسُُّّالمُمْكِنُّ)ليَْسَُّمنُُّّمِنَُّالمُمْكِنُّليَْس  
Mohl jsem/budu moci studovat.                 ُُّأَنُّْأَدْرُسُُّّمِنَُّالمُمْكِنُّكان/ُّسَيَكُون  
 

8. Časování slovesa   َاِسْتَطاع(moci; být schopen) (OO94) 

 Jednotné číslo Množné číslo Dvojné číslo 

3. osoba, m.r.          َاِسْتَطاَعا            اِسْتَطاعُوا        اِسْتَطاع 
3. osoba, ž.r.          ْاِسْتَطاَعَتا           اِسْتَطعَْنَ       اِسْتَطاعَت 
2. osoba, m.r.          َاِسْتَطعَْتُمَا           اِسْتَطعَْتُمْ       اِسْتَطعَْت 
2. osoba, ž.r.          ِاِسْتَطعَْتُمَا           اِسْتَطعَْتَُُّ        اِسْتَطعَْت 
1. osoba          ُنا            طعَْ اِسْتَ  اِسْتَطعَْت   
 

 Jednotné číslo Množné číslo Dvojné číslo 

3. osoba, m.r.       ُيَسْتَطِيعَانِ   يَسْتَطِيعُونَ     يَسْتَطِيع 
3. osoba, ž.r.        ُعَانِ      تَسْتَطِي يَسْتَطِعْنَ      تَسْتَطِيع      

2. osoba, m.r.        ُتَسْتَطِيعَانِ  تَسْتَطِيعُونَ     تَسْتَطِيع 
2. osoba, ž.r.      تَسْتَطِيعَانِ  تَسْتَطِعْنَ         تَسْتَطِيعِيَن 
1. osoba        ُنَسْتَطِيعُ     أَسْتَطِيع  
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9. Text:                                                                                                                   أخبارُّعالميّة 
 وكِالات الأنباء

لندن – وصل وفد اقتصادي سوري إلى لندن قادماً من النمسا و سَيُقابل الوفد وزير الصحة و وزير 
اليومِ . الاقتصاد مساءَ   

القاهرة  - قابل وزير العمل الماصري نظيرهَ الإنكليزي في الوزِارة لِمُناقشة برنامج التعاوُن في مجالِ تأَْهِيلِ 
في مصانع العاصمة و مزارع  الوفد الماصري بعد جَولةهذه الماناقشة  تالعُمَّال و الماهندسين الماصريّين.تّ 

  .المحافظات
ُُولين الروس و  موسكو – وصل الوفد الأمريكي إلى موسكو لكي يقُابل الرئيس الروسي و عددًا من الماسْ

مشروع التعاوُن الإقتصادي. راسةيطلُب من الحكومة الروسية دِ   
فاع الليبي نظيره الفَرَنْسي لِأنْ يبحث معه سُبُل تَ وْسيع التعاوُن السياسي  طَرابُ لُس – غدً ا سَيُ قابل وزير الدِّ

و تهدف الزيارة إلى توْقِيع برَنامِج مُشتركَ. و العسكري بين البلديْن.  
دمشق – وصل وزير التعليم العالي البريطاني و هو عُضْوٌ في حِزْبِ العُمَّال إلى دمشق في إطار جَوْلة     

سُبل التعاوُن في مجال الت َّعْلِيم الجامعي اقِشاظيره السوري لِكيْ ينُفي الشرق الأوسط و قابل ن  
عَمّان – قابل جَلالةُ المَلِكُّالوفد الألمااني و بحث معه سُبُل التعاوُن السياسي و العسكري و الإقتصادي 

.و الثقافي  
الجزائر – حضر الوفد الفَرَنسي الاِ حتِفالات بِنُاسَبَةِ العِيد الوطن الجزائري الت تّت في عاصمة الجزائر.   

        
 
 

 

D.cv. lekce 6 A - přeložte do arabštiny: 1. každá kniha, 2. všechny vlády, 3. celá delegace, 4. celá zpráva, 

5. každá delegace, 6 všechny zprávy 

B – přeložte do češtiny: 

متىُّيمُْكِننُِيُّأنُّْأحصل3ُُُّّّ.المُمْكِنُِّأنُّْتسكنواُّفيُّبيتيُّمن2ُّهلُّيمُْكِننُاُّأنُّندرسُّفيُّتلكُّالجامعةُّ؟1ُّ
يمُْكِنُكُم6ُُُّّّْ.منُّالمُمْكِنُِّلَكُِّأَنُّْتجلسيُّفيُّالغرفة5ُّأَنُّْنبحثُّهذاُّالمشروعُّ؟ُُّّيمُْكَنُّهل4ُُُّّّعلىُّالمنحةُّ؟

ُُّّهلُّمنُّالمُمْكِنُِّأَنُّْنقُابلُّوزيرُّالصِّحَّةُِّ؟7ُُُّّّأَنُّْتُسافِرُواُّالآنَُّبِذلكُّالقطار.ُّ  
 

 



5 
 

Slovní zásoba lekce 06                                                                            svátek   ٌعِيدٌ / أعَْياد 

cizina, zahraničí   ٌِخارج                                                    Německo  ألَْمانيَِا  
ministr zahraničí   ُالخارجِِيَّةِ وَزيِر                                     ministerstvo     وِزارةٌَ /ات 
ministr vnitra   ِوَزيِرُ الدَّاخِلِيَّة                        pracující; dělník     عامِلٌ / عُمَّالٌ , ون 

kde (vztažné)   َيْثُ ح                    spojit se s kým, zavolat komu      َِّيَ تَّصِلُ بِ  -صَلَ ات  

když  عِنْدَما                                               armáda, vojsko      ٌجَيْشٌ / جُيُوش 

tamten / tamta  مُرٌّ      hořký                                                     لِكَ /تلِْكَ ذ   

budoucnost   ٌمُسْتَ قْبَل                                                       vzdělání    ٌتَ عْلِيم 
minulost  المااضِي                                        překládat, tlumočit      َيُ تَ رْجِمُ  –تَ رْجَم  
studium; prostudování   ٌدِراسَة                                                 obrana       ٌدِفاع  
politika    َاسَةٌ سِي                                            strana (polit.)       ٌحِزْبٌ / أَحْزاب  
král    ٌمُلُوكٌ  -مَلِك                                                           -krát     ٌمَرَّة  

ctihodnost, majestát, veličenstvo    ٌجَلالَة                            jedenkrát, jednou     ًمَرَّة  
diskutovat III.     َينُاقِشُ  -ناقَش                                        dvakrát        ِمَرَّتَ يْن 
oslava, oslavování  ٌاِحْتِفالاتٌ  - اِحْتِفال                            třikrát         ثَلاثَ مَرَّات 
koupit   َ يَشْتَرِي -رَى اِشْت                                                  vidět         يَ رَى -رأََى  

on koupil [ištarā]   َ رَى      اِشْت                                      on viděl   [raʹā]           رأََى  

ona koupila [ištarat]       َ رَتْ اِشْت                                  ona viděla  [raʹat]        ْرأََت 

koupil jsi [ištarajta]   َ رَيْتَ  اِشْت                                    viděl jsi  [raʹajta]           َرأَيَْت  

koupila jsi  [ištarajti]   َ رَيْتِ اِشْت                                                  viděla jsi [raʹajti]                ِرأَيَْت  

koupil/a jsem [ištarajtu]    َ رَيْتُ اِشْت                                         viděl/a jsem [raʹajtu]               ُرأَيَْت  

 


